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...y por los monos
se conoce lo sefiero.

Mantenga las su/as
siempre jévenes y finas.

Cuando lave, hagalo
con PercO/la levadora
que no permite que Ud,

se moje las manos.

COMOJHDAO

Perco lavo y adoro
completamente sola, sin
colaboracién. Ud. pone

lo ropa, el jol*on, da vuel-

ta al grifo y. ,|ya estol
Ademds calienta el agua

a la temperatura conve-

niente. Es una morovilla.

ECONOMIA

¢ Cuanto le cuesta nor-
malmente una hora de la-
vado? Porco sélo le con-
sumira 25 cfs. por horo.

En todos sus aspectos,
Perco es lo mas econé-
mica de los buenos la-
vadoras.

ANrcec o»

Siemprefielasu seryicia.

Fabricada por PERCO, S. A

Pje. Marimon, 20

BARCELONA

Tdlutcs [iidrgicr [ldira

productos para el culto catdlico
Délas litargicas

©rnamentos be Iglesia

.

.

¢ 'ZUetales \ Orfebreria Religiosa
.

¢ Imagenes =Crucifijos =Dia=£riids

FIGUERAS (Gerona - Espafia)

GARAGE BALLUS, S. A

Servicio al Monasterio de Ntra. Sra, de Que- (|
ralet los domingos y dias festivos, desde el
primero de junio hasta fin de septiembre.

fl

SA

TINTORERIA FONTQUERNI

Rosario, 14 BERGA

JABON EN POLVO
JABALI
Especial para maguinas lavadoras

Garantia de HIJOS DE E. BARANGE, S A
BARCELONA

o

CAPRI
Nylons - Tergals

LES ESCALDES (Andorra) |

GRAN HOTEL “MARTICELLA” ]

Restaurant - 100 habitacions a tot confo™
Calefaccio - Ascensor - Aigues terraals-Alti-
tud 1.060 métres - Servai de taxi,

LES ESCALDES
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MANUEL CAIRAT RIBOT

Majorista

Torrefaccio de cafés

LA SECA

LA MECA

LA VALL

SANT JULIA DE LORIA (Andorra)

-O

MANUFACTURES
de

CALCATS ANDORRA

Avinguda Meritxell
ANDORRA LA VELLA

CALCATS

PONS

Gran sortit en con/eccions - Especialitat en
sabotes a mida i reparacions f

ANDORRA LA VELLA

MATERIALS
RI1BA
ANDORRA LA VELLA

RELLOTJERIA - BISUTERIA
R. SOLANS RIBERA

Omega - Cyma - Tissot - Morado

Tel. 23 ESCALDES D’ANDORRE

HOSTAL DE LES VALLS
DESCARREGA - SIERRA

Tot confort - Cuina selecta (espanyolai frange-
sa) - Ambient familiar - Terrasses - Pistes - Pare

Tel. 44 ANDORRA LA VELLA
PERFUMERIA - RECORDS - JUGUEIS
BASAR GINESTA
fi. CALVET

ANDORRA LA VELLA (Principat d’Andorra)
ESPECIALITATS ESTRANGERES

FARMACIA INTERNACIONAL

Teléfon 62 ANDORRA LA VELLA

FARMACIA DE'LES VALLS i

J. GOUAZE I

Pharmacien diplomé de lo Faculté mixte T
de Médecine eCde Pharmacie de TOULOUSE |

Tél. 37 LES ESCALDES (Andorra) |

t

TALLER FLOTATS \
ESCULTURA RELIGIOSA |

Camproddén, 26- Apartado 816- BARCELONA |



Lectura

Espiritual

Ouuid de TUedad ® THedUacian

gue h,eauM>eHdam<yo

S. Pablo Maestro de la Vida Espiritual, por el P. yosé M. Bover, S.J.

62 pias. rea. y 78 ene.

El Alma Eucaristica, Antonio de Castellammare® O. M. C.
34 ptas. en rea. y 48 en tela.

Directorio Espiritual, por e\ M. P. P. Dom Vital Lehodey.
70 ptas. en rea. y 82 en tela.

Junto al Sagrario, por Gil Vogels, Redentorista.

12 ptas. rea. y 20 ene.

El1 Santo Abandono, por D. Vital Lehodey.
32 ptas. rea. y 48 en tela-

La Vida Espiritual del Sacerdote Secular,

por el Abate Charles Grimaud.
16 ptas. rea. y 28 tela.

Pidanse en Librerias o a £ED. CASALS, Caspe 108 -Barcelona
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La caridad del lenguaje

Desde el anuncio del Concilio Ecuménico,
l«ho por Juan XXIII el 25 del pasado mes de
Enero, toda la Iglesia Catdlica y todos los cris-
lianos de buena voluntad estan polarizando sus
Jnergias hacia un conmovedor objetivo comun:

unidad cristiana. Este movimiento obliga a
doptar, en ambas partes, actitudes nuevas en
‘orden de la doctrina, de la disciplina, de la
[listoria, de la plegaria. Pero uno de los prime-
0sy mas urgentes servicios que nosotros, los
latolicos, podemos y debemos prestar a la causa
pe la unidad es la caridad del lenguaje. EI len-
uaje no son tan solo aquellas «palabras, pala-
pres, palabras» de Hamlet: una leve y fugaz
doradén del aire. La palabra es patrimonio
pe la condicién humana; en su invisible cora-
on de cristal se albergan las ideas, las pasio-
hes. la verdad, el error, la perfidia, el amor,
pasadn, para la fe cristiana, Dios, que es Amor,

Itambién Palabra y fué precisamente la mis-
feriosa Palabra de Dios —el Verbo— quien
fsehizo hombre y habit6 entre nosotros». Desde
pntonces todas las pobres palabras humanas,
bellevan dentro el noble latido de un amor ver-
Piwlero son un poco prolongacién del Verbo y co-
laboran a una especie de encarnacidon de Dios

gue El siga habitando entre nosotros.

Unarecentisima disposicién de Juan XXIIT se-
lidlaal mundo catdélico uno de los claros caminos
Pifi, a la vista del préximo Concilio, debemos

para hacer posible el milagro de la uni-
Cd A pesar de que durante el pontificado de
*0 X1l una Instruccién de la Santa Sede habia

aclarado que los términos «pérfidos» y «perfi-
dia», aplicados por la litargia del Viernes Santo
a los judios, no significaban mas que «seijarados
de nuestra fe», sin embargo, por su significa-
cién popular herian la sensibilidad del pueblo
judio. Juan XXI1I11 ha practicado, el pasado Vier-
nes Santo, la caridad del lenguaje, suprimiendo
automaticamente esas expresiones y disponien-
do que en la proxima Semana Santa toda la Li-
turgia catdlica adopte oficialmente esa modifi-
caciéon. Inmediatamente el Comité Judio de
Nueva York ha manifestado su satisfaccion y
gratitud por el gesto de Juan XXIII.

El mismo sentido ejemplar tuvo, durante el
pontificado de Pio XI, el uso hoy ya venturosa-
mente cada vez mas extendido, de la expresion
«heraianos separados» para designar a las con-
fesiones disidentes, tanto del mundo anglicano y
protestante como del mundo oriental. Asi mismo,
aun en el &mbito de los términos técnicamente
teoldgicos, los maestros actuales de la Teologia
catolica, se resisten a aplicar hoy el apelativo de
«heréticas» a aquellas comunidades o grupos
que, al participar noble y sinceramente en el
movimiento ecuménico, puede considerarse que
tienen un «voto de catolicidad», o sea, un «im-
plicito deseo de la verdadera lglesia». Estas co-
munidades o individuos separados de Roma,
pueden y deben — segln la mente de notables
tedlogos catdlicos— ser exonerados de la condi-
cién de «pertinacia», que es un elemento consti-
tutivo de la herejia.

Pero seria un error creer que esta «suavidad
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expresiva» es, por parte de la Iglesia Catdlica,
una tactica circunstancial, algo asi como un as-
tuto movimiento estratégico. Hay en ello algo
mucho mas profundo: se trata de una grave exi-
genma de la auténtica caridad. En el comienzo

e ambas rupturas cristianas, la del Oriente y
la del Occidente, surge en las dos bandas, la ca-
tolica y la separada, un lenguaje duro, esquina-
do, hiriente, hijo de causas psicoldgicas, béli-
cas, politicas. La caridad del Evangelio no
queda muy bien parada en ninguno de los dos
sectores en Bugna. Pero desde el primer instan-
te, en el turbio mar de tantas acometidas, pole-
m!casdy pasiones, emerge una isla de compren-
sion, de caridad y dulzura. En ella se instalan
las almas santas: los hombres de Dios, que tie-
nen el instinto del amor. Hoy, cuatro siglos
después, por ejemplo, de la Reforma protestan-
te, el alma se llena de gozo al leer y comprobar
el lenguaje del amor en tedlogos y apdstoles de
aquellos tiempos. «Para ser Uutiles a los herejes
de nuestro tiempo s—escribe el jesuita Pedro
Fabro a Diego Lainez, el 7 de marzo de 1546—
escPreciso tener para con ellos una gran cari-
dad y un amor sincero y rechazar todos los pen-
samientos que pudieran disminuir la considera-
cion respecto de ellos». «Yo amo la predicacion
—escribe San Francisco de Sales al Arzobispo
de Burges— que respira mas amor del préjimo
que indignacion, aun para los hugonotes, a los
que hay que tratar con gran compasion, no lison-

£n ~a.pon oo

jeandolos, sino teniendo compasion de ellos», O
San Vicente de Paul es este admirable pamiol
en carta escrita el 1« de mayo de 1635; «Tral
bajemos humildemente y respetuosamente. K1
desafiemos a los ministros en el pulpito; nodi-
gamos que ellos no sabrian mostrar en la S
rada Escritura ningin pasaje de sus atiaH
os de fe, a no ser raras veces y en el espiritul
de humildad y de compasion, porque de lo any
trario Dios no bendecira nuestro trabajo.» i
Juan Eudes, que vivio de 1601 a 1680, exxibe!
«(Se debe actuar) sin forma de disputa y tratar!
a los hugonotes con gran compasion, dulzan!
y caridad, y no con indignacion.»

La expresion «hermanos separados» yaseui-’
lizaba en el siglo XMI. Todo esto y centerares!
de textos, que pudieran aducirse, nos cbrae
tran que lo que el Papa desea no es una ro,e{
dad. Lo que Dios siempre quiso y solarvente!
quiso es la unidad. Y el camino unico para loj
grarla es el amor, la caridad hasta los mni
detalles, la comprensién de las actitudes
trarias, el respeto a las objeciones, la dHicaj
deza en las palabras. A la Palabra de Dics, (
es Amor, hay (1ue prepararle un seno dige, |
que se asemeje al puro seno de la Virgen Mra
Este seno son nuestras pobres palabras. S e
tan perfumadas de amor, el Verbo de Dics k&
jaréd también a ellas y se hara el milagro celgj
unidad.

Javier M.» E chenigl'E

adelanta, a lo6 komLted

O tta'*common”t** elegida pata eo6poda dal **kifo da teij“

Al/o 6e condituita ningun nuevo palacio

Tokio, 25 (marzo). — La an-
siosa expectacion de la proxima
Boda Imperial del Principe he-
redero con una «commoner», la
Srta. Michiko Shoda, se ha que-
brado por unos momentos ante
la sorprendente noticia de que
Dios ha elegido en el Japon a
otra «commoner» para esposa
de «Su Unico Hijo». Aunque la
prensa oficial japonesa ha silen-
ciado el acontecimiento (quizas
por miedo a ensombrecer la
Boda Imperial), el hecho ha sido
conocido y comentado en nume-
r(_)sols circulos oficiosos de la ca-

ital.

La Srta. N. N. (la interesada
se ha negado a dar su nombre
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de familia a los periodistas) ;
celebro esta mafiana, 25 de mar-
0, su misterioso enlace, bajo el
nombre de Sor Maria de la Paz.

Tokio, 25. — Curiosos asis-
tentes a la ceremonia declara-
ron mas tarde a sus amistades

que en la extrafia Boda con DOy
se dijeron palabras aun mése¢
trafias, como «Castidad», «%>
breza», «Morir»... y otras gv
no pudieron comprender am
pletamente. Interrogada la in
teresada al acabar la cerenonig,
si aquello era una Boda oi»l
Funeral, contestd con una cxa;
sonriente : «Yo quiero ver alcs|
y para eso debo morir prinero»1
El secretario del De n-1
to de Espafiol de la Biblioteca |
Nacional de Tokio insinud &
gazmente que €S0 mMIiSMO e~
daba haberlo dicho una chicae®
pafiola de Avila, llamada TeeM
de Jesus, pero en otras cirau |

tandas.
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Ifface 5 afios conoci6 a Dios

La Sta. M aria de la Paz, los
lintimos parecen llamarla Her-
nana M aria de la Paz (aunque
no les toca nada), es hija de un
acreditado abogado de Tokio y
onoci6 a Dios hace escasamen-

5afios. EI hecho se recuerda

Odavia entre sus amistades por
ila fuerte oposicion que los pa-
dres de la Hermana Maria de
ilaPaz hicieron a tan misteriosa
fimistad.

Durante todo este tiempo, a
esar de las dificultades fami-
liares, la actual Hermana M aria
SelaPaz siguié en contacto con-
tinuo con su amigo Dios, en la
Capilla de un pequefio Hospital,
lias afueras de Tokio. Una ami-

,intima y compafiera de Uni-
jfersidad ha manifestado que
foliair a hablar con su «amigo
Dios» todas las mafianas y per-
nanecia una hora arrodillada
onun velo blanco en la cabeza.
Camisma sefiorita afladié ama-
blemente que nunca la viéd con
se velo blanco puesto, excepto
tuando visitaba a su «amigo
Tlios». Al preguntarle un dia, si
Jenia mucho carifio a ese velo,
;jerespondid — continda la mis-
[ina sefiorita— : «No le voy a
ener carifio, mujer, si es un ré-
talo de mi Bautismo», aunque
lllano entendiéd a quién se refe-
riayquién era ese sefior, llama-
ido Bautismo...

I Enuna improvisada conféren-
la de prensa, celebrada al ter-
unar el desayuno con que fue-

on obsequiados los asistentes a

ceremonia, la Hermana M aria
je la®Paz respondi6 en un tono
[impatico a las diversas pregun-

que le hicieron los asistentes.

Ninguna de estas declaraciones
y® sido publicada todavia por la
pnsa japonesa y lo mas sor-
jfendente es que el Semanario
pericano, «Times Magazine»,
Jo~ haya hecho eco del asun-
|P- Personas, al parecer bien in-
“nnadas, aseguran que lo hara
p dia de estos.

one elegisteisvosotros a Mi*

[V Hermana M aria de la Paz
repetidas veces a lo lar-
I f charla que no fué suya

la iniciativa de este «enlace
— ella lo llamé — mistico», sino
que su amigo Dios la escogid
porque quiso. «El siempre hace
lo mismo» — afiadi6 con una
frase que pocos entendieron, en-
tre otras cosas porque estaba en
latin: «Quos ipse voluit». Un es-
tudiante cat6élico del Seminario
de Tokio tradujo después la fra-
se con mucho desparpajo: «A
los que le di6 la gana»... y los
curiosos quedaron satisfechos.
Desde el primer momento sus
padres se opusieron rotunda-
mente. (De hecho, consta, que
ningun familiar directo estuvo
presente a la ceremonia del 25
de marzo.) Pero sus 20 afios
cumplidos hicieron posible que
su decisién cayera fuera de la
interferencia paterna. Aseguro
también que algin dia también
ellos comprenderan la trascen-
dencia de su decision actual y

que ella pedirad todos los dias a
su «esposo Dios» para que sea
cuanto antes. La Hermana Ma-
ria de la Paz mostrd siempre
una gran ternura cuando se re-
feria a su familia: «Son bue-
nos, pero no pueden ahora com-
prender lo que pasa... Lo enten-
deréan después, si Dios quiere»,
concluyé con una sonrisa envuel-
ta en melancolia.

A la pregunta de una amiga
de la infancia de como era su
«esposo Dios», pues nadie lo ha-
bia visto en la ceremonia, la
Hermana Maria de la Paz con-
testd : «Eles el mas hermoso en-
tre los hijos de los hombres y
se le puede distinguir entre mi-
llares. Su cabello es de oro. Sus
ojos castos como de paloma y
profundos como el océano. Es
alto como un cedro y sus pala-
bras son suaves porque todo en
Eles Coraz6n». Casi ninguno en-

—
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tendi6 a quién se estaba refirien-
do, pero todos parecian unani-
mes al decir que estaba enamo-
rada...

No se construira ningdn Palacio

Después de satisfacer algunas
curiosidades femeninas sobre su
ajuar, diciendo que en adelante
vestira de negro desde la cabe-
za hasta los pies o de blanco
cuando cuide a sus «hijos» tu-
berculosos en el Hospital de San
José de la ciudad de Kamakura,
contestd a la pregunta sobre su
nueva residencia que, no se cons-
truird ningan Palacio, como en
el caso de la futura Emperatriz
del Japo6n, Michiko Shoda. Pare-
cia hablar con sencillez y sin la
menor sombra de envidia.

Los mas cercanos hasta pu-
dieron oir algo asi: «Prefiero
vivir en el «Hall» de la Casa de
mi Esposo Dios que en los Pa-
lacios de los hombres». Un em-
pleado del Estado que llego pre-
cisamente al ser pronunciadas
estas palabras, apostill6 malicio-
samente a sotoboche: «jYa es-
tan hablando del problema de la

viviendal». Pero nadie le hizo
caso.
Las ocupaciones de la Her-

mana Maria de la Paz, segln
sus mismas declaraciones, seran
ocuparse del cuidado de 105 tu-
berculosos, en un pequefio Hos-
pital de Kamakura. «Cuidaré
de sus cuerpos con carifio, por-
que son los «hijos» que Dios me
envia y haré lo posible porque
amen a su Padre Dios y nazcan
a una nueva vida»...

Un sefior timido, que habia
permanecido callado hasta aho-
ra, interrumpi6 bruscamente:
«,Cémo es posible volver a na-
cer otra vez?». Pero todos le
chistaron que se callase y hasta
hubo uno que le dijo con cierta
petulancia: «jEsta pregunta ya
estd escrita en otro sitio, ca-
llese!».

Al margen de la Prensa

La circunstancia de que la
prensa japonesa no se haya he-
cho portavoz del asunto, no pa-
recio preocuparle lo méas minimo
a la interesada. (De hecho en
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Japon estan suspendidas todas
las celebraciones oficiales hasta
después del 10 de abril, fecha
de la Boda Imperial del Prin-
cipe Akihito.) Aun de su ma-
nera de hablar se deducia facil-
mente que ya se lo esperaba:
«A mi esposo Dios no le gusta
la publicidad moderna de bom-
bo y platillos. EI siempre hace
lo mismo. Hoy precisamente,
25 de marzo, los catélicos ce-
lebramos la fiesta en que Dios
se eligi6 a su propia Madre...»
(Sefiales de incomprension en
los circunstantes.) Fué una mu-
chacha sencilla, desapercibida
en un pueblo de Palestina, Na-
zareth, pero estaba llena de
Gracia... Su entrevista con el
mensajero de Dios fué descono-

cida hasta después de muchos
afios, y por supuesto ni la «Ga-
ceta de Nazareth», ni el «Correo
de Jerusalén», dedicaron una
sola linea en sus «Notas de So-
ciedad»... A Maria de Nazareth
«— afiadi6 — tampoco parecid
importarle mucho. «Mi alma
estd llena de Alegria en Dios mi
Salvador» — dijo a una nrima
suya, a los pocos dias de la no-
ticia— «porque se fijo en la
'poca-cosa de su esclava. Por
esto todos me llamaréan la Di-
chosa entre las mujeres»... Al
repetir estas palabras de la Ma-
dre de Dios, la voz de la Her-
mana Maria cobré una extrafia
delicadeza como si estuviera
rezando.

Tokio. 25 (Noche). — La Her-
mana Maria de la Paz salié a
las R p.m. para su nuevo do-
micilio en Kamakura. Los que
volvieron de la Estacion Central

RESTAURANT -

La Emperatriz del Japoén, seguidiitl
una de sus bijas, saliendo del pdadd

de Tokio, después de despedir-
la, adeguraron que sentian um
tremenda alegria, aunque nopol
dian decir por qué...

Tokio, 25 (Ultima hora).-
A la hora de terminarse e
reportaje, llegan rumores del»l
Gltimas palabras dirigidas porj
la Hermana Maria de la Pazj
los que no fueron a la Estaciéil
Central: «Mi esposo Dios wl
ha dicho que tengo que amara!
todos los hombres, especialmen-
te a los pobres y a los que s+
fren, y que cualquier cosa gn
haga por ellos, es como si &k
hiciera a El»...

Antonio Gonzalez Mol™aSl
Misionero del Japén
Marzo 1959

BAR

Obert tot I'ony
Ouvert toute I'année
Cuina esmerada
Cuisine soignée
Habifacions amb aigua
calent6 i frcda
Chambre avec eau
chaude et froide

ANDORRALAVELLA

(Principatd’Andorra)

La
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Para las 46.780.000 mujeres japonesas la rup-
[tura de Michiko-San con las antiguas tradicio-
Ines del pais ha sido un simbolo dramatico de la
I emancipacion de la mujer en Jap6n. Estableci-
da la nueva Constitucién en 1946, como resul-
tado de la guerra del Pacifico, a la negacién de
la »divinidad» del Emperador sigui6 la aboli-
cion de la nobleza como circulo cerrado, y la
igualdad m arital de la mujer en la familia (Ar-
ticulo 24).

Entre las ruinas de las ciudades arrasadas,
Ila nueva generacion de jovenes de ambos sexos
|acept() todo lo americano, sin la menor sombra
de critica, desde el aire acondicionado hasta la
libertad de pensar, pasando por la falda de al-
godon o los pantalones de vaquero. Para sus
horrorizados padres estas «mambo-garu» (chi-
cas mambo) fué algo tan extrafio que ni les did
tiempo para decir si o no...

Ciertamente, aunque la Princesa Michiko no
"tuvo parte en esta revolucién aparece ahora
como un feliz simbolo que quizds no comprendan
Inunca los mayores de 50 afios.

La "Tonteria» como enfermedad

Lo que ha desaparecido en el Jap6n de Post-
guerra es el tiempo dorado en que las rnujeres
seregian por los preceptos del «Oima-Daigaku»
(laGran Ensefianza para la mujer). «Las 5 ma-
yores enfermedades que afligen a la mujer son:
indocilidad, descontento, mentira, celos y tonte-
ria. La peor de todas y el origen de las otras
cuatro es la tonteria.»

El deber de la mujer y su Gnico derecho era
producir hijos y no hijas. Durante 250 afios, bajo
el Shogunado de Tokuwaga, la poblacion japo-
nesa se conservd estable, a causa del infantici-
dio de las nifias. Cada mujer estaba sujeta, ade-
mas, a las Tres Obediencias. «A su padre antes
de casarse, a su esposo cuando se casabay a su
hijo mayor cuando se quedaba viuda.» Un re-
fran antiguo decfa asi: «La esposa japonesa no
necesita religiéon, su marido es su Unico cielo.»
La prostituciéon misma no era mirada como de-
gradante, porque propiamente no habia nada que
degradar... Hasta la reciente ley aboliendo esta
profesién en Japon, era practicadaJeon toda na-

por Antonio Gonzalez Molina, S.|I.
M isionero del Japén

turalidad en las clases pobres para elevar los
ingresos de la familia.

E sta sujecion femenina, cargada de deberes y
sin derechos, ha producido muchas veces un tipo
de mujer en Japdn que la Enciclopedia Britanica
define de la siguiente manera: «Ella es comple-
tamente desinteresada: exquisitamente modes-
ta : inteligente sin sombra de egotismo; pacien-
te a la hora del dolor; fuerte en tiempo de
afliccion; esposa fiel; madre carifiosa;_hija doé-
cil y capaz, como lo muestra la historia, de un
heroismo varonil.» Aunque también la historia
muestra modelos muy diversos...

Dos Terremotos

Segln algunos no fué un incidente casual que
esta represiva ley contra la mujer japonesa
desapareciese por primera vez en el mismo afio
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(1923) del gran terremoto de Tokio. Un chiste
que hoy ha llegado a proverbio asegura que fué
necesario un terremoto para que empezara en
el Japén la emancipacion de la mujer y una
bomba atémica para terminarla...

La sacudida de 1923 destruyé el 60 % de la
ciudad de Tokio y maté a 143.000 personas.
Forzadas por las circunstancias, muchas hijas
educadas de la clase alta y media abandonaron
sus kimonos, se cortaron la larga melenay adop-
tando la «toilette» occidental, ocuparon puestos
como dependientas, profesoras, cobradoras de
autobuses, abogados, periodistas, hasta Presi-
dentas de Sociedades y Compafiias.

Este primer intento de emancipacion feme-
nina durd exactamente diez afios. La politica mi-
litarista japonesa anterior a la Gltima guerra,
exaltando los valores,varoniles, hundié otra vez
la posicion de la mujer a su antiguo nivel. Pero
una vez que el Japén estuvo lanzado a la guerra
contra los EE.UU. fueron los mismos militaris-
tas quienes sellaron la féabrica, como el sitio
apropiado para la mujer japonesa. Aun las
«geishas» fueron empleadas en las fabricas de
armamento y las respetables madres de familia
se vieron organizadas en Asociaciones Patridti-
cas para coser uniformes y hacer vendajes.

Con la desastrosa derrota del Japén, los hom -
bres se sintieron completamente desacreditados
y la generacion joven femenina tomd su revan-
cha, transformandose en las «mambo-garu»,
contra la voluntad de sus madres que se habian
olvidado de que ellas también, como hijas del te-
rremoto, habian luchado una vez por lo mismo...

La «Princesitis* es contagiosa

Los reaccionarios que en todas partes hay di-
cen que Michiko-San ha dado un ejemplo tenta-
dor a las mujeres japonesas, ensefiando como se
puede mover una mujer desde un plano ordina-
rio hasta las sublimes alturas del trono imperial.
La «Princesitis» es hoy una enfermedad con-
tagiosa en Japdn, que algunos temen se convier-
ta en epidemia. Por supuesto, la mujer japonesa
con esa «clara inteligencia» que le atribuye la
Enciclopedia Britdnica, sabe muy bien que Em-
peratriz del Jap6n no puede haber mas que una,
pero cada una a estas horas ya ha escogido un
puesto preminente en su casa para colocar el
afiorado trono de una dinastia doméstica.

Aun en los distritos rurales, donde la mujer
trabaja todavia 14 horas diarias, mientras el va-
rén es tratado como el «Damna-Sama» (Sefior)
se ha notado la terrible epidemia... «La mujer
del labrador japonés — ha dicho un campesi-
no— esta dispuesta a trabajar tan fuerte como
antes, pero ahora quiere ser tratada como un ser
humano». Las muchachas no seran vendidas a
las fabricas textiles por sus padres como antes
y en muchas casas de agricultores acomodados
se estan instalando cocinas modernas, maquinas
de lavar platos y cuartos de bafio.
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6 millones de mujeres estan influenciando a«
tualmente en el Japdén el doble de lo que sus her-i
manas mayores hicieron en 1948. Hay 26 mu
jeres en la legislatura nacional; 36 ocupan pues-1
tos en Asambleas locales; 1 ha obtenido el cargo
de «Alcalde»..A un total de 30.000 clubs, a tra-
vés de todo el Japo6n, asisten las amas de casa
para atender a clases de cocina, costura y obras
de «socorro». Su influencia ha sobrepasado a
veces la de sus modositos maridos, impulsando-
los a huelgas o dirigiendo ellas mismas manifes-
taciones antibélicas contra el rearme ¢ contra|
las pruebas atémicas.

En las ciudades la emancipaciéon de la mujer|
es un hecho sin temores retroactivos. Toda:
generaciéon joven de hoy goza de una libertad]
que no sofiaron sus mi.'mas madres. Fuman,
Aben, tratan abiertamente con chicos, asisten |
a bailes, cines, etc.

M adres, hijas y esposas.

Las revoluciones, los terremotos y las ep-
demias no han sido nunca la solucién de un pro-1
blema. Se han limitado a Ilevarse lo viejoyl
débil por delante, pero han dejado siempre in
solar de ruinas. Hasta ahora la tirantez de estal
emancipacidon ha cuartelado la familia del Japc')n.|
La hija tenia que luchar contra los padres, lal
mujer contra el marido y la misma madre, si|
no atacaba, acababa por considerarse humila-
day derrotada... Por eso, la situacion del Japon |
en su aspecto social y familiar ha cambiado,
pero nadie puede asegurar que haya mejorada
Falta un poco de serenidad y paz. Mirar cada
uno su hueco en la vida de cada dia y procurar|
llenarlo sin tensiones ni antagonismos.

’Compafiera os doy y no esclava”... "Amala
como Cristo ama a su lglesia”, dice el Ritual
Catélico al administrar el Sacramento del Mx
trimonio. ¢Serd quizas para consolidar la feli-
cidad del hogar, por lo que la generacién joven
del Japon de hoy llegard a comprender lo ge
les trae el Catolicismo?

a. m. D. g.

Eiko Gakuen

7,73 Funakoshi
Y okosuka-shi

Japan.

Abril, 1959.
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...Hacia mucho rato que habiamos percibido
el retumbar del «manhuaré», pero el motor de
nuestra lancha neutralizaba su fuerza atrona-
dora.

Por fin atracamos, y entonces tuve la sensa-
cion de que la tierra se estaba abriendo o se
hundia el firmamento.

Avanzamos hacia el poblado. Un indio semi-
desnudo con la cabeza inclinada, tensos todos los
musculos de su cuerpo, blandia dos cachiporras
elésticas sobre dos troncos sonoros entre el vo-
cerio ululante de toda la tribu.

Poco después ces6 de golpear el indio y el
eco seguia retumbando en la selva... Habia sido
un mensaje de paz: la captura de varias sacha-
vacas y otros animales con la consiguiente fies-
ta y comilona.

Ya de noche otro indio mareaba sobre los
troncos misteriosos el ritmo de la danza hasta
lamadrugada...

* * *

El «manhuaré» es la voz de la selva, el te-
légrafo de los indios.

Se construye perforando al fuego el tronco
deun arbol de madera muy dura y fibrosa. Muy
bien pulimentado tiene la forma de un cilindro
con sus extremos ovoideos. Su diametro y lon-
gitud son variables. Externamente presenta
una larga ranura horadada, paralela al eje del
instrumento, que da salida a la caja de reso-
nancia.

Golpeando verticalmente sobre la ranura con
un mazo forrado de caucho se consigue un so-
nido profundo y de una potencia extraordina-
ha. Sus mensajes se oyen a veinte kildmetros
de distancia.

El «<manhuaré» se instala por parejas — ma-

E1“MANHUARE
o la voz de la

selva

pof P. Julian Ezcurra

M isionero agustino de jquitos

|/\1 ’

iManhuaré» macho y hembra del rio Putimayo (indios
Witotos). Se encuentran en el museo misional agustiniano
de lquitos.
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choy hembra— muy cerca uno del otro y mon-
tados sobre caballetes casi a ras del suelo. EI
«manhuaré» macho emite sonidos gravea; el
«manhuaré» hembra que es de menor diametro
y longitud, los produce mas agudos.

Estos sonidos dispuestos en miles de combi-
naciones de intensidad, alternabilidad, etc.,
constituyen toda una clave de comunicaciones,
un verdadero aunque primitivo alfabeto morse.

Segun Delboy, célebre explorador, a veces, se
instalan dos equipos de «manhuarés», es decir,
cuatro instrumentos de distinto tono cada uno.
De este modo se amplian la gama de sonidos y
de claves.

La construccion del «manhuaré» es lenta... y
puede durar hasta un afo.

Es curioso notar como el «manhuaré» de los
indios amazoénicos representa un reto a las teo-
rias de la Fisica. Esta.s enormes cajas de reso-
nancia se montan dentro de pequefios chamizos
cénicos herméticamente forrados de hojas de
palmera, para aislarlos del viento y de la luz.
Tampoco se tienen en cuenta las prominencias
del terreno ni los obstaculos ni las refiexione.s
sonoras. Y sin embargo el eco del «manhuaré»

atraviesa los bosques y los rios y las montafiasj
llevando su mensaje de guerra o de paz, E|
«manhuaré» es uno de los raros exponentes dtl|
dominio de la selva por el hombre primitivo,

Este sistema de comunicaciones es emplead,j|
entre los indios que pueblan el Putumayo yi
Caqueta, especialmente los Witotos.

En el conflicto entre el Perd y Colombiad
afio 1932, estos primitivos instrumentos de perl
cusién ofrecieron al ejército peruano un excel
lente servicio de informaciones acerca de Igl
movimientos y planea de los colombianos enl
zona de hostilidades.

Las fotografias adjuntas representan del
enormes ejemplares que se conservan en ell
seo Misional de nuestro Vicariato agustinianodel
lquitos. Alli, en un rincén sin luz, entre vitii-l
flas de mariposas y vistosisimas coronas de pk-l
mas, aparecen a los ojos del profano como doij
troncos sin importancia, abatidos quizas y ¢
muscados por algdn rayo en la selva.

Sin embargo, es justo decirlo, representan el|
esfuerzo del hombre por dominar la selvayl
fueron, sin saberlo sus inventores, precursora|
de la radiotelefonia.

Una nave para la mision de Indonesia

"Estrella del mar’-

Parece el titulo de una pelicu-
la, pero es mucho mas que todo
eso. A estas horas, ese nombre
serd gritado por centenares de
pechos enardecidos, en otra len-
gua diversa de la nuestra;
j«Bintang, Bintang»! clamaréan
nuestros hermanos llenos de go-
zo en la isla de Flores, la peque-
fla Flor entre las 10.000 de la
nueva naciéon de Indonesia. Una
nave blanca, blanca como su
nombre habra aparecido en el
horizonte azul del mar del Sur.
es que el suefio, la necesidad, /I
el deseo de largos afios se ha -
realizado en este amanecer. La
Mision Catdlica de la isla de Flo-
res recibe una poderosa ayuda
en este don que el esfuerzo uni-

neses los

fueron

do de los catélicos alemanes, ,
holandeses y austriacos le pres- S-nf
tan.

"La vieja Teresa’

Este podria ser el titulo, al
menos de novela, pero tampoco
has acertado. La «Santa Tere-
sa» es otra nave, que deja un
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recuerdo glorioso en la historia
de nuestra Mision. En la Gltima
guerra a la llegada de los japo-
misioneros
que desalojar
llevados a Awustralia e
internados en campos de concen-

tracion, pero con todo estabssj
aln cerca y en espera de podetl
regresar en cuento mejorara br
situacién. Es aqui donde unncl
sionero se hizo con la «Saulj
Teresa». Puesto en literUi.l
pensoé en volver a la Mision «1

tuvieron
isla. Varios

La «Stella Maris»

urgl
bols
y el
hasf



urgencia. Sin un céntimo en el
bolsillo pero con mucho animo
y entusiasmo no pard en nada
hasta conseguirse una pequefia
navey reunir en ella los medios
masurgentes para poder salir al
encuentro de alguna manera, a
los numerosos dafios causados
enlos Gltimos afios de ocupacion
militar de la isla. Y aquel bote
confundido entre los demas del
puerto, s6lo determinado por un
largo nimero adquiria ahora un
nombre honroso y bendito, el de
k Patrona de las Misiones que
en esta ocasién como en todas
Ise habia mostrado solicita a las
preocupaciones del misionero.
Doce afios ha navegado intrépi-
da, feliz por la dulce carga y el
destino de cada viaje: sacerdo-
tes y hermanos misioneros,
hermanas, médicos, pasajeros;
como también cemento, hierro
y otros medios, fueron sus car-
gamentos, entre las innumera-
bles islas, siendo asi una ayuda
insuperable para la Misién.

Capitan de barco

El director de toda esta ma-
niobra, fué P. Antonio Thijssen
(Taisen), hoy Vicario Apostdli-
co de uno de los tres Vicaria-
tos de la isla de Plores. Pero
ahora la «Santa Teresa» des-
gastada en su continuo galope
no podia mas responder a las
crecientes necesidades de la Mi-
sion. Por este motivo el afio pa-
sado en su viaje a Europa Mon-
sefior Thijssen llam 6 la atencién
Ide los catdlicos hacia esa Misidn
Itan iloreciente que tienen los
IMisioneros del Verbo Divino. EI
I pueblo catdlico respondidé con ge-
inerosidad, de tal manera que el
lesfuerzo unido de muchos nos ha
dado esta hermosa realidad. Es-
pecialmente los lectores de nues-
Itras revistas han colaborado en
Iseta colecta de ayuda a una co-
I”"unidad cat6lica que esta lejos
de nosotros, ferviente en sus jo-
venes afios, y que necesita nues-
tra ayuda. Con grato recuerdo

_ pensamos en los primeros tiem-

", Pos del Cristianismo en que Pa-
Mo procuraba ayuda a los her-
vianos de Jerusalem. jAhora
como entonces!

Un Obispo expulsado de China

la bendijo

El Domund del pasado afio
tuvo en Libeck un significado
muy especial. Todo el astillero
estaba de fiesta. Los obreros que
conmano experta habian llevado
a cabo todo el curso de la obra
eran los primeros en gozar ante
la vista de su pequefia creatura.
A ellos se unian autoridades y
gente de todos los rangos, mi-
nistros del gobierno, represen-
tantes de la televisiéon y radio,
como también Obispos y parro-
cos de las dos confesiones. To-
dos unidos en un solo sentir.
Se me figura una gran familia
gozo.sa, en el acto del Bauti,s-
mo del hijo de sus anhelos.
«Esta nave que hemos construi-
do — asi se expres6 el director
del astillero — es un simbolo ele-
vado al cielo que nos muestra la
esencia del Cristianismo: el
amor al préjimo y a la humani-
dad», sin barreras de raza, len-
gua o cultura. Llen6 todavia mas
el cuadro que un Obispo misione-
ro, Mons. Agustin Olbert SVD.
expulsado de China invocara la
bendicion de Dios sobre este ins-
trumento de propagacion de
la fe.

«Stella Maris'i

La nave tiene 30 metros por 7

de ancho, es tirada por un motor j

Diesel de 230 HP pudiendo al
mismo tiempo combinar la mar-
cha a vela; doce pasajeros pue-
den cémodamente viajar ade-
mas del personal de a bordo, y
carga 100 toneladas. Otra nota
todavia embellece todo el conte-
nido de la nave, pues el Sefior,
deseoso de poseer las almas pa-
ganas tiene también su habita-
cién en la pequefia capilla.

A esto se une todavia un nom-
bre que es todo un programa:
«Stella M aris», Esti-ella del mar.
M aria es la estrella que nos sir-
ve de Norte en el trayecto del
viaje de nuestra vida hasta lle-
gar al puerto de los brazos de
Dios. En la aurora de la Mision
de Flores serd también la Es-
trella del mar, un medio eficaz
para llevar la luz a las almas.

S.V.D.

Julian de Gaczo,

Aundadot
de la ntldidn
de Kandu, ka

muetto

El 18 de enero de 1959, en
Holanda entregaba en las ma-
nos de Dios su alma, sus anhelos
y su vida el Arzobispo de Lan-
ehow, Mons. Teodoro Budden-
brock de la Congregacion del
Verbo Divino.

El insigne obispo y activo mi-
sionero habia visto la luz del
mundo en Alemania el 12 de ju-
nio de 1878. Con 14 afios dejo
su pueblo Lippramsdorf, en la
didcesis de Miinster, e ingreso
en el Colegio Apostélico de la
Congregacion del Verbo Divino
en Steyl. Era 1892. De aqui paso
a Viena, San Gabriel, donde es-
tudia Filosofiay Teologia, final-
mente es ordenado sacerdote el
24 de febrero de 1905.

iLas misiones! Era su ideal;
y el 7 de junio del mismo afo
se embarca para la China. jFe-
liz é1'!' Su suefio se hace realidad
pues China se ha hecho su cam-
po de apostolado. Al principio
trabaja como simple misionero.
Bajo la direccion del P. Freina-
demetz es introducido en el am-
biente misional. Su misién es
Schantung, donde llega a ser de-
cano.

Mientras tanto la S. V. D. cre-
cia; los misioneros llegan y lle-
gan, Schantung no debe ser el
Unico territorio que goce tal pri-
vilegio ; se hallan también otras
regiones que esperan y sin ha-
blar Ilaman. Por esto en 1922
con un grupo de misioneros deja
Schantung y se dirige a Kansu
para abrir alliunanueva brecha.
El es el Superior. ¢Sus senti-
mientos ? Asi escribe en una car-
ta; «Cuando por una parte con-
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E | apdstol de Kansu Mens. T. Buddenbrock S. V. D. duerme en la paz del Sefior,
después de 67 afios de vida religiosa, 54 afios de sacerdocio de los cuales 50pa*6
en China y de 34 Obispo.

sidero el inmenso campo misio-
nal y el increible trabajo, y por
el otro lado el pequefio nimero
de operarios, me imagipo ser un
mosquito que comienza a luchar
con un elefante. A pesar de este
combate con un gigante, no he-
mos perdido toda esperanza de
victoria. David nos es pruebay
ejemplo. Comenzamos la lid sin
temor porque sabemos que de-
tras de nosotros hay otro mas
fuerte»...

Asi, en medio de increibles di-
ficultades comenzdé su labor en
un campo tan grande como Es-
pafia, Francia, Alemania, ltalia
y Polonia juntas.

Tres afios més tarde es nom-
brado Vicario Apostdlico. Reci-
bié la consagracion episcopal del

entonces Delegado en China
Mons. Celso Constantini. Para
tal acto regresé de Kansu a

Schantung. En un mea hizo el
viaje, de modo que el 7 de ju-
nio de 1925 en Yenchowfud tie-
ne lugar la consagracion epis-
copal.

El Obispo trabaja, recorre
todo su territorio para conocer
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los diferentes pueblos que lo ha-
bitan : chinos, tibetanos, mongo-
leses turquestanes. Rios y lagos,
desiertos y montes, todo hace
mas dificil su labor misional.
Ante tales dificultades el Obis-
po cae de rodillas y reza: «Dios
creador de esta tierra, creador
de los montes y de los valles y
de todos estos millones de hom-
bres. Ta tienes el poder para
crearlos y conservarlos, tuya es
la tierra y cuanto en ella se con-
tiene. TU puedes damos la gra-
cia de tocar los corazones de
estas gentes para que dejen sus
dioses y se vuelvan a Ti. Derra-
ma sobre tus siervos la gracia
divina para que ejecuten aque-
Ilo que has mandado». Terremo-
tos, pestes, hambre, guerra, todo
se halla en su misién. En 1927
el tifus se lleva improvisada-
mente 5 misioneros. Sin embar-
go el nimero de los bautizados
crece, de manera que en 1937 se
dividio su territorio en dos Pre-
fecturas. Cuando en 1946 se eri-
gi6 la Jerarquia en China quedo
Lanchow elevado a la categoria
de Arzobispado, donde ya se le-

vantaba
chino.
En 1949 ocupan los comunis-
tas la provincia de Kansu. A
Arzobispo lo encarcelan en 19!,
Después de 17 meses de prisioi
un tribunal popular expulsa ¢
China al anciano Arzobispo qe
por casi 50 afios se habia entre-
gado para el bien del pueblo
chino. Era 1953 cuando regresd
a Europa, al pais de donde habia
partido. Como misionero fuéa
China y misionero volvié
China. No tiene mas la posibi-
lidad de trabajar por los chinos,
pero su celo le hace recorrer
Alemania dando conferencias,
encendiendo fuego misionero.
Navidad 1958. Los afios, 8,
pesan ya sobre el anciano. El A-
zobispo que se halla en Stey], &=
sea felicitar las Navidades als
Hermanas misioneras. Sierras
del Espiritu Santo, especialmen-
te a unas Hnas. chinas. Muy @
nocido le era el convento. Cuan
do entré6 no se di6 cuenta qe
habia equivocado la pueril
Hall6 todo obscuro; sin eruto-
go, seguro como estaba, di6in
paso adelante y cayd por ues
escaleras abajo, 16 peldafioi
Cuando parecia que ya todoa

la catedral en estilo

reponia, con una embolia -
Illamo6 Dios.
Su lema sonaba: «En la fuer-

za del Verbo Divino». El
muerri;o, pero su motivo quedi
Obispos y antiguos misioneras
de China lo acompafian a suu-
tima morada. 200 rnuchai”
alumnos del Colegio Apost®
preceden al féretro. Un Chispe
de China ha muerto, lejos, a
lejos de su iglesia, pero hacd
jado su obra encomendada.
Mons. Buddenbrock desc”
en el cementerio de Steyl- Ha*
67 afios pasd por primera
dintel de la puerta. Ento”
queria realizar cuaiito ence”
ba su corazén juvenil.
alli, alli esperard hasta ¢
timo dia» el Arzobispo de
chow. Sus manos paélidas, w
tas, exprimen sus
una la dirige al cielo, la etra
endereza a ti. n

7

Martinez, S.v.v-



H Padre José P. Me. Cornack,
M M, recientemente liberado de
fa China roja, ha descrito los
jdroo afios pasado; .-en la prision
omo una pesadilla vivida. Pali-
y flaco, encorvada su alta fi-
gura, enfermo su oido de la pri-
sion, pero la inteligencia del Pa-
irr Me. Cornack era aun aguda
tono una aguja de coser, y ha-
plo vigorosa e ingenuamente con
corresponsal de la PIDES de
tonrosa en una entrevista en
xclwsiva. Reproducela The Mis-
tionary Socteiy of \St. Fruncis
~arier, de Goa, en su revista de
fiero, 1959

IESTOS Y JUICIO.

*Padre Me. Cornack, dice usted
fire lué arrestado el 15 de jimio
pe 1953 29 aniversario de su
prdenacion. ¢Querria decimos al-
pe cobre esto?

‘Aguella noche unos treinta sol-
fiads armados con fusiles ame-
‘malladores, entraron en mi casa,
fn Shanghai, y me arrojaron al

elo y me obligaron a perma-
fiecer alli mientras registraron

varias mujeres
K entre ellos y una me
peguntd en inglés: ¢Es usted

» ocho meses pasados,

Cinco anos de carcel
en la China Roja

José Me. Cornack? Cuando hube
afirmado que era yo mismo, di-
jo ella: «Quedas arrestado por
actividades subversivas». Yo pre-
gunté qué significaba aquello y
obtuve la respuesta: jNada, de
preguntas!»

«¢Le juzgaron inmediatamente
después de su arresto, Padre?»
«No. Mi proceso durd dos afios

y ocho meses, Hubo un periodo
de interrogatorios. El «juez» me
dijo en una ocasi6on: Le hemos
interrogado 72 veces durante los
cada inte-
rrogatorio ha durado mas de dos
horas y Vd. no nos dice nadal».

«;Qué le hicieron después de
su arresto?»

«Me llevaron a la Prision de
Lokawau, en Shanghai; y me me-
tieron en una icelda de 8x9
pies. Alli me hicieron sentaj* en

. el suelo y no me era permitido
moverme en manera alguna. Me
mgustarla dejar esto completamen-
' te claro. He visto varios reporta-
jes periddisticos que dicen pasé
los dos primeros afios echado
mboca abajo en la celda. Esto no
es asi y los comunistas lo_saben.
Si el relato de mis peripecias
no es fielmente difundido des-
creditard toda mi historia como
ima mentira o pura imaginacion».

«¢Qué tal los alimentos?

«La comida no era mas que
desperdicios y ademés pobres des-
perdicios. Esto podria parecer una
exageracion, pero los mismos chi-
nos admitieron que me habian
dado arroz de quinta clase, ma-
lamente cocido, mas una pequefia
berenjena o ima calabaza».

«¢Permanecié usted. Padre, todo
el tiempo en Lokawau?»

«No. Fui trasladado de prision
en prisién. De Lokawau me lle-
varon a la prisibn de Nantao,
don”e pasé cinco meses en una
celda de 10x 20 pies con otros
dieciséis prisioneros, todos ellos
chiilos. Después me trasladaron a
Massinet. Finalmente me llevaron
a la prision de Ward Road, donde
habia cerca de treinta mil chinos
encarcelados».

«Por fin ¢dénde le condenaron
a cinco afios (de céarcel)?»

«Después de casi tres afos de
constantes interrogatorios sobre
los seminaristas que yo habia
mandado a Hongkong, a los que,
segun ellos, yo habia adiestrado
para ser espias; sobre los catoli-
cos de Manchuria, y sobre la Igle-
sia en general, me juzgaron en
publico juicio y me condenaron a
cincp afios de carcel».

«;De qué le acusaron?»

«Procurar informacion politica
y economica al Gobierno nortea-
mericano. Dijeron que yo me ha-
bia quedado en China con esta
Intencién. Cuando les recordé que
dos afios antes de mi arresto ha-
bia intentado abandonar la Chi-
na y que me rehusaron el visa-
do de salida, el «juez» dijo: En
esto mismo tiene usted una de-
mostracion».

«Anteriormente los sacerdotes
que .habian sido directores de la
Legion de Maria sufrieron un
trato muy severo. ¢Ocurrié lo
mMismo en su caso?»

«No. Yo nunca fui miembro de
la Legion. Me interrogaron so-
bre ella, pero hube de decirles
que no tuve que ver nada con
ella. Me pes6 no haber pertene-
cido a la Legion. Sin embargo,
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alli mismo determiné unirme a
la Legion tan pronto hubiera al-
canzado la libertad, y lo hice, en
Hongkong»;

«Padre, ¢;qué hacia usted du-
rante todo el dia en la prisién?»

«Durante los tres primeros afos,
absolutamente nada. Yo estaba
apenas sentado en el suelo de la
celda con la cabeza inclinada,
como se me habia ordenado. No
podia hablar con los otros pri-
sioneros, ni siquiera con los guar-
dias. En realidad, ni aun mover
los labios para rezar me estaba
permitido»;

«¢Habia muchos chinos en
carcel?»

«Oh, si. En 1950 y 1951 los co-
mimistas detuvieron a méas.de un
millén s6lo en la ciudad de Shang-
hai. Supe de fuente muy autori-
zada, poco después de mi deten-
cién, que entre octubre de 1953
y octubre de 1954 habia méas de
quince millones en la carcel. Tam-
bién sé que el namero de dete-
nidos hasta la fecha era un total
de treinta y cinco millones. Mu-
chos de éstos eran libertados al
cabo de un afio poco mas o me-
nos.

«¢ Intentaron los comunistas ha-
cerle un lavado de cerebro?»

«No, en el sentido ordinario de
la palabra.- Sospecho que ellos sa-
bian que no hubiera tenido éxito.
Sin embargo, fui adoctrinado con
propaganda comunista. Ellos la
llaman «doctrina» y usan el mis-
mo vocablo chino que empleamos
los catolicos para significar las
enseflanzas de la Iglesia. Durante
algun tiempo me obligaron a es-
cuchar su propaganda, doce horas
al dia, mezclada con advertencias
sobre mi riesgo personal y con
eamenazas. Esto durd dos meses».
m «;Qué fal su salud'durante este
tiempo. Padre?»

«Yo estaba ffiica y me.italmcn-

* té agotado. Cada d.os semanr.s ve-
nia un médico a examinarme ei
e corazdn, la presion sanguinea/ctc,
y ademdas cada mes me enviaban
ma un gran hospital para una ins-
m peccitai.- Tenian cuidader-+de no
exceder los limites de la restéten-
-da fisica y matarme».
«¢Tenia usted miedo. Padre?»
«Si, sobre lodo el primer afio.

la

Pensaba que era muy posible que
me matasen. Me dijeron: Usted
sabe que podemos fusilar a los
extranjeros. Yo sabia que po-
dian y que de hecho habian fu-
silado ya a un italiano».

«Padre, ¢tuvo usted contacto con
los cuatro norteamericanos que
fueron condenados entre veinte
afios y cadena perpetua por es-
pionaje?»

«Sl, estuve con Mr. Rectoond
en la misma celda el afio pasado.
Cuando su madre le visit6 al ,cn®
mienzo de ese afio, no pudo,
transmitirme por su medio los
saludos de mi famiha..; Estaban
presentes intérpretes y policias
todo el tiempo para censurar la»’
palabras. Ya sabe usted que la
Cruz Roja de la China (roja) no
es mas que un instrumento del
Estado».

«¢Qué pasd cuando le liberaron
el 14 de junio?»

«El P. "Wagner y yo fuimos a
la iglesia de Cristo Rey en Shang-
hai y im grupo de mujeres pues-
tas alli por los Rojos nos despi-
di6. Eran policias femeninos o
soldados sin imiforme, y emplea-
ron un lenguaje soez contra nos-
otros. Supe que se las habia colo-
cado alli porque los criados de
la iglesia no las conocian de
nada. Aquellas mujeres eran su-
puestas miembros de la nueva
«lglesia Patriética». Después de
esto nos agolaron dando vueltas
por la ciudad, da acd para
ealla, maldiciéndonos y gritando-
nos: «jimperialistas, norteameri-
canos!».

«Padre Me. Comack, ¢cual esla
situacion de la Iglesia en Chire?.

«Francamente no lo sé. "Yorp|
tuve ningdn contacto con la Ige-
sia durante mi encierro. Pero pt
varias cosas que oi, puedo dcdi
que la Iglesia en Manchuria e§
casi anigmlada.

En Shanghai los sacerdotes sn
sometidos a una terrible pea
y a un adoctrinamiento desce di
nueve del -pasado ditiembre, El
Canton temen que vendrd una @
lamidad mayor.

Con todo, yo no poseo uma inl
formaciéon precisa sobre el
asuntos. Sé que la Iglesia en CH
na esta en un estado lamentablil
y, humanamente hablando, l«j
comunistas pueden sepultarla
poco tiempo».

«Una Ultima pregunta Palgj
ctiene usted algo contra los
nos por todo lo que le ha
do en China?»

«jOh, no! El pueblo dimo
muy amable. Mis compafieros’
prisibn no me permitieron hyj
var mis ropas por mi edad
dan que seria una deshonra
ellos. Cuando nos arrojaron *
la iglesia de Shanghai, los
ha se nos acercaron y nos s
cieron cigarros, se sentaron jn
a nosotros en la acera habli
y dandonos toda clase de ds
pas. Todos ellos eran )
sabian que nosotros éramos
cerdoles y norteamericanos. B>
guen por este pueblo, sufren
rriblemente».

José MUNERA, S
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ONDE APRENDIA
IS5 SERMONES LA<X)RDAIRE

En Paris, hajo el antiguo convento
nelitano, después Instituto CatéU-
O seencuentra la Cripta de los mar-
lires de la revolucién francesa. En esa
pta se halla la tumba de Ozan&m,
célebre profesor universitario, que
ota junto a los héroes de la fe, su
no a la caridad. A su lado, plan-
da en el suelo, una cruz negra de
nadera, es silenciosa céatedra de orato-
.Be aqui la cruz de un orador cele-
Tino, educador de la voluntad y
Artifice del caracter, la cruz del domi-
ilco Lacordaire. En este sétano pré-
ta el celoso dominico su triunfo
«lire los espiritus y sobre los corazones.
-omejor dicho, el triunfo de la fe —,
(rando fervorosamente y haciéndose
liar y colgar sobre este madero. A
éxito en Notre Dame, idéntico

iredmbulo.

Joaquin, L. C.

iPROVIDENCIAL DESCUIDO

Un dia mi hljlta me trajo una es-
vpade Santa Teresita. Se la habian
fas Madres, y me pidié mi cartera
ponérmela alli. Tres dias mas
lade iba yo a tomar el «onetro», y,
"i saber como, se me cay6 la cartera ;
eagaché para recogerla, siendo este
upo suficiente para que se pusiera
movimiento el tren, y cerraran las
'm' s, oblighndome a esperar el si-
adente. De pronto se oyé un gran
midoy se apagaron las luces... El tren
jue habia yo perdido acababa de des-
Varios muertos y heridos. Sali

calle sudando frio.

JM.C.CM.F.

" PRINCIPE RUSO JESUITA

A P. Andrés Urosov, S. |., es un
"Cipe ruso hijo de un noble asesl-
5 por los bolcheviques en 1917.
vavia nifio, consiguié salir de Rusia

'® 1IMI9sedirigié a los Estados Uni-

premio a la colaboracidn

dos. Es el Presidente del Centro Ruso
de Nuestra Sefiora de Fatima.

En una reunién de diploméaticos reu-
nidos hace poco en Moscd, pregunta-
ron algunos a Khrushchev; «¢;Quiénes
son, segun usted, los enemigos mas
peligrosos del comunismo?» Khrush-
chev titubeé un poco después enumeré
unas cuantas personas, y i>or fin pro-
nuncié con violencia el nombre de
Andrés Urosov.

El P, Urosov ha pronunciado més de
ochocientas conferencias en los Estados
Unidos del Canada. (De «Nuestra vida»,
Pera: y de «Jesuitas», Norte de Méjico.)

L. C. G.
YO MATE A CIEN MIL

Jaméas habia volado con nerviosiano
mayor. Seme habla ocultado la misién
y la misma ruta,

—Tomé rumbo al Jap6n — se me
comiuiicé por radio.

El misterio empezé a embargarme.
La radio proseguia:

—Vuele siempre a cinco m il metros...
Vuele a cinco mi! metros...

Unc® puntos negros se divisaron en
el horizonte y... nuevas o6rdenes,

—Rehuya el combate con cazas ene-
migos. Rehuya el combate... En caso
de averia, no debe aterrizar en suelo
nipén. Su aparato ha de volver Intacto
a nuestras bases o desaparecer por
completo.

Entonces me di cuenta de que el
avién llevaba un gran tesoro. ¢Qué
seria? ¢Por qué no se me habian dado
las 6rdenes escritas? ¢Por qué se me
prohibié entrar en combate?

De nuevo se oy6 la radio. Miré el
reloj. Eran las 10 horas y 43 minutos
de la mafana.

—Dentro de nueve minutos tendra
debajo una ciudad... dentro de nueve

minutos... lance entonces la bomba
nimero uno...
La mafiana era toda luz. De nuevo

oi al locutor.

—Hiroshima estd a sus pies...

Por un Instante pensé en las trage-
dias que iba a suscitar... Niflos, muje-
res y ancianos llorando y corriendo
alocados...

—iLance la bomba namero unot

Apreté él dispositivo de lanzamien-
to... Sentiun calofrio por todo el cuer-
po. Cinco, diez, quince segundos... y de
pronto una llamarada, un anillo de
humo que envuelve a la ciudad...

—Regrese a la base.. EI Comando
Supremo lo felicita...

Crei haber hecho estallar un dep6-
sito de municiones. Con la palidez de
la muerte regresé a la base. Al tomar
tierra vi. maravillad6, como todos los
jefes salian a recibirme.

—Bien', Irfwls. Te felicitamos. La
guerra esta por twmtaar.

Antes que entrara a dar el comuni-
cado de mi misiébn, me habia enterado
de que la primera bomba atdmica ha-
bla sido arrojada.. iQué horror senti,
al dia siguiente, al ver jni fotografia
en la primera pagina de los periddicos!

«Mas de 100,000 seres humanos han
muerto a consecuencia de la bomba
atdmica. Roberto A. Lewis ha obteni-
do con un sencillo acto de salcio, la
segunda victoria mundial para los Es-
tados Unidos...»

Ante tanta destruccién, ante tantos
seres humanos asesinados por mi, con
los ojos cerrados, pensé en consagrar
mi vida a una nueva reconstruccion
del mundo...»

RobCTto A. Lewis ingresé en un se-
minario de Roma.

Cuenta un testigo ocular que un dia
de recreo jugaba Lewis al fatbol de
centro delwitero, y tenia enfrente, co-
mo guardavalla de! equipo contrario,
a un japonés que perdié su familia en
la explosion de la bomba atémica. i Qué
contrastes y lecciones tiene la vidal...

Hoy Roberto A. lawis es un estu-
diante jesuita. Y espera, dice él, llegar
a ofrecer con sus manos aquel sacrlfl-
olo con el que Cristo redime todas las
maldades del mundo.

R. C. G.
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Intencion Misional

de Abril

«Que por la Virgen Mario los musulmanes lleguen al pleno cono™

cimiento de su Dilino Hijo, Jesucristo.

El problema del Islam.

Desde hace trece siglos el Islam constituye para
los cristianos un problema inquietante y dé dificil
soluciito.

Lo fué durante mucho tiempo por sus guerras
politico-religiosas. Hasta el siglo XVn sus con-
tiTiuas invasiones fué una constante amenaza para
el mundo cristiano. Los Jinetes de Ala fueron la
pesadilla del cristianismo oriental y occidental;
pueblo que caia bajo su dominio dejaba de ser
cristiano.

Lo fué, y lo es todavia actualmente, por su pro-
selitismo religioso. A pesar de haber cesado la
guerra santa, cuyo fin religioso era conquistar con
el poder de las armas todo el mundo para la fe
de Mahoma, es un hecho innegable que el prose-
litismo musulméan continua en pleno vigor. Desde
la época del Profeta cada creyente es un apostol
de Ala. Y el Islam, a pesar de no ser a mano
mada, continua avanzando en Asia y, sobre todo,
en el Africa Negra. Ademas de su proselitismo
general ayudan a este avance el despertar del
mundo d&rabe, la superioridad de su monoteismo
frente al politeismo pagano, y la formacion de
propagandistas especializados.

Por otra parte no se trata de un pequefio grupo
de almas. Son cerca de 370.000.000 de hombres re-
dimidos por la sangre de Cristo.

Bloque granitico.

Ftro ademas el mundo islamico se presenta al
Cristianismo como un bloque granitico impenetra-
ble. En él no hay hendiduras ni fisuras por las
gue pueda penetrar la luz del Evangelio. Las.con-
versiones son pocas y muy dificiles. EI mahome-
tano cree que su religion es superior a la judia y
a la cristiana. Judios y cristianos tienen la Reve-
lacion divina pero la han corrompido. Por otra
parte esa revelacion primera fué abrogada por el
mismo Dios mediante la revelacidon coréanica. .

El musulmén se halla adherido a un sistema re-
ligioso intimamente compenetrado con la vida po-
litic-i y social. La conversién al Catolicismo fes
considerada como una traicion a la fe, a la patria
e historia. EI bloque musulman no tolera que le
sea arrebatado uno solo de sus miembros. A pesar
de que las ideas occidentales de libertad y tole-
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rancia sean admitidas en otros aspectos, en el re-
ligioso continua tan intolerante como en tierptis
pretéritos. Toda defeccion es perseguida a merte.
El converso del Islam tiene que abandonar su p
tria y toda su vida social anterior: familia, .amis
tades y relaciones.

Hoy, como antafio, el apostolado directo es im
practicable en las tierras del Islam. Primero por-
gue no lo autorizan ni toleran sus leyes. En &
gundo lugar, todo musulmén considera peach
grave contra su ley prestar atencion a las doi®
dones que puedan presentarse a su fe. No adniie
discusiones. Cuando no puede cerrarle por la
fuerza la boca al adversario, evita encontrarse an
él, huye su presencia como la del aspid.

Buscando un puente de union.

Descartada la impoMcion del Evangelio por la]
fuerza de la predicacion directa, era neoesario|
buscar otro medio para llevar la luz de la ver-1
dad a esos hermanos nuestros, que siunan mésc
tresdentos millones y que se extienden desde lss|
costas occidentales del Africa hasta la Chima?
Indonesia.

Ya lo buscaba San Francisco de Asis al drigre
a Marruecos y al Oriente: dar a conocer a .lei-
cristo con caridad. Evitar todo odio y rencor; pel
dicar con el testimonio del ejemplo. Lo mismo iol
tentara mas tarde nuestro Bto. Raimundo Ui |
ardiente caridad y conocimiento de la posicial
doctrinal de los musulmanes, para llevarlos saej
y eficazmente a la luz de la verdad. Para eUr
sus colegios, en los que debia estudiarse la legie
arabe, su doctrina, moral y costumbres a im«
poder ejercer un apostolado eficaz.

El Cardenal Lavigérie, con sus Padres Blanc»
y Charles de Foucauld, preconizaron el método i
directo: la presencia del un Cristianismo
que de ocasion a los musulmanes de conocer v ml
daderamente el Cristianismo. Por la bondady j
amor, llegar al deseo del conocimiento de Jsm
cristo. °

Pero no contentos con esto, los misioneros
tuales quieren aprovechar los elementos de e
dad, las partecitas de luz, que hay en el Qx
.para que sirvan de punto de apoyo en el B
hacia la fe cristiana. ,

Recordemos que Mahoma tuvo un conocinu i

p>-i
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Imuy imperfecto del Cristianismo; Algunas verda-
1dks por él conocidas han pasado al Coran. El ve-
Ineraba a Jesucristo, al que reconoce un lugar ex-
Jeepcional como Profeta ya que fué «enviado de
iDios, que dialogaba publicamente con el Unico y
era Palabra viva de Ald». Sin embargo, no llegd
|a conocer su divinidad.

Cuando los discipulos de Mahoma llegaron a
[Abisinia y expusieron su religion al Negus cato-
ilico, éste les contestd: «Solamente os separa de
Inosotros una tilde». Mahoma consideraba o-omo
lios més cercanos a su fe a los cristianos. Los ca-
Itdlicos al aparecer el Islam creyeron que se trata-
ba de una secta mas del Oriente. De este parecer
jfué San Juan Crisdstomo y otros escritores pos-
Iteriores.

Es innegable su dependencia substancial del Ju-
Idaismo y del Cristianismo. Por eso el apostolado
Isclual quiere partir de todo lo bueno que hay' en
lei Islam, reunido del Judaismo Cristianismo, para
Reintegrarlo de nuevo en la revelacion cristiana. A
bese de aprecio y de estima de estos elementos

ancs, hacerle sentir al muslin que no tiene la
|:evelacion completa, pero que estd en camino de

da Hacerle desear el complemento que le falta
la revelacion.

Camino largo y dificil de recorrer, pero siempre
[fe superacién y ascensién a una vida religiosa

nés profunda, mas coherente y mas feliz. EI mu-
fomen no tendra que renunciar a lo bueno y
pao que hay en su ideario; sélo tiene que des-

tenderse de los elementos errdneos.

Maderas

Maria, faro de luz.

Entre estos puntos de contacto que unen al
Islam con el Cristianismo esté la figura de la San-
tisima Virgen. Mahoma hablé de Maria con inde-
cible delicadeza. Reconoce su virginidad, su con-
cepcion inmaculada, su vida en el templo, su san-
tidad. De Ella dice el Coran: «El te escogio y te
hizo pura y te eligi6 sobre todas las mujeres
de los mundos». «Todo ser humano en su naci-
miento es manchado por Satdn, excepto Maria y
su Hijo».

Cierto que en la vida de Maria aparece .muzcla-
das narraciones falsas, tomadas de los evange-
lios apocrifos, y datos anacrénicos. Pero queda
un fondo de verdad, y la veneracién hacia la San-
tisima Virgen. Esta veneracién perdura todavia
hoy entre los musulmanes. Existen santuarios ma-
rianos a los cuales acuden en peregrinacion. En
uno proximo a Efeso la invocan como ;«Maria,
Madre nuestra». Recientes estan los hechos del
recibimiento que hicieron a la Virgen de Fatima
en Egipto y luego en distintos lugares -de la India
donde los musulmanes veneraron a la Virgen jun-
tamente con los cat6licos. Turquia emitio un sello
mariano en 1954. En Argelia esta el Santuario ,de
Nuestra Sefiora de Tagmount-Azau, donde acuden
con frecuencia los musulmanes a venerar a Maria.

Pidamos que esta veneracion y esiima que los
musulmanes tienen por la Santisima Virgen sea
el faro de luz que los ilumine.

Fr. M. VAZQUEZ COSTA, O. F. M. '

CASSERRAS

Carreterade Manresa, s/n.

Teléfonos: 133, 225, 290 |

SOLSONA (Lérida) i

TEXTILANA, S. A
Tejidos y Novedades para Sefiora

Virgen del Pilar, 10

SABADELL

Teléfono 5540

MADERAS DE TOR, S. A

i{’brico; Carretera Pont de Suert

Despacho: Pelayo, 12, 4.0, entresuelo

Robla de Segur (Lérida)
BARCELONA
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HOTEL SUBUR

Espafis 1- Tel. 46 SITGES

BAQUES

pintura en general

Parellades, 72 - Tel. 504 SITGES

GASPAR VIDIELLA

Constructor de Obras

San Gaudencio, 12 SITGES

Bodegas JAVIER

c'.Tac6-Tel. 314 SITGES |

TACONESDEMADERAPAHAELCALZADO l"

JuanGené |

San Bartomeu, 38 SITGEst
HOTEL MIRAMAR

i

Devanada, 12 SITGEs]|

P

FINCAS BUTI

Compra venta- Alquiler y AdTmnistracion

Agua, 10-Tel.283 SITGES
-0

FABRICA DE MOSAICOS DE CALIDAD
Hijo de Antonio Pagés

Fundadaenelafio J920

Av. General Sanjurjo, 3- TeL 295 SITGES

o=

HERMANOS SERRA
Constructores de Obras

Especialidad en presupuestos
\

\ Tels. 104-245
\

SOLSONA arrida)

José Casellas Pujol
FABRICA DE TEJIDOS

Afueras Piusania, s/n. BERGA

FABRICA DE GAS

SITGE S

JESUS NIUBO

BERGA

Ayuda a las Misiones

TEI s

De aed|»

qe v
De venU «'
FARMACIASj M*®

Jt
MO0t 1

SOKATAR""
Tf

Calle Tet,

B AT T

. ] barcei”™
rj2: Sii, ilL
Nota:  Mandando este anuncio al Laboratorio le
tultamente un interesante folleto.
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Cadh affio, por estas fechas, Sitges abre al mundo
aventana de la espiritualidad. En estos tiempos
apegados a la materia, el aldabonazo sitgetan
liende el espacio de delicadezas y de fragancias
par. Del brazo de la Primavera, la Villa blanca
mdra su XX Exposicion Nacional da Claveles
stalada hogafio en los jardines del Casino Pra-
lo Suburense y se dispone a celebrar también
festividad del Corpus Chrlsti con la maravilla
lesus alfombras florales. Ei florido y por ende
lerfumado certamen y la magna festividad euca-
istica, es un claro y moderno exponente |del
ato sentido religioso y artistico hacia todo lo
ldlo que ios sitgetanes ponen en sus cosas,
'tk hace muchas décanas la Villa de los Mu-
'Sdedica especial atencidn a las manlfestacio-
les del espiritu.
La XX Exposicion Nacional de Claveles y la
andiosa jornada del Corpus —una fiesta dentro
Botra fiesta— en que Sitges se dispone a cele-
iraren las Ultimas semanas de mayo —el mes de
flores- rubricarg, una vez mas, el marchamo
i la personalidad de la Perla del Mediterraneo,
cuyos dias todo Sitges esta de fiesta. Fiesta en
aire y en los corazones. Los jardines de la
illa lucen sus mejores galas y el azul del mar
[»senta nuevas tonalidades.
Rafael CASANOVAS,
Cronista Oliciai de Sitges.

[CORPUS CHRISTI
sobre alfombras de flores

iHe aqui la cumbre de la fiesta, jubilosa, res-
jiandeciente con el sol y con toda la inmensidad
"su significado; EI Corpus. Sitges tiene, en esos
Jetnentos, fulgor y aliento de victoria, de noticia,
m-uoo, de banderas desplegadas al viento. Son
calendas de los dias tibios y olorosos y de las
Stres limpias. Hay alegria de primavera. La
estd conmovida de afanes, de idas y ve-

1 de sonrisas, de cestos rebosantes de flores,
primeras luces, comienzan los vednos
confeccion de esas suntuosas y magnificas al-
do flores, que horas después seran el
jmbroy la admiracion de anillares y millares de
2ntes. Esa sorprendente artesania, es un acon-
amlente eminentemente espontaneo y popular.
colaboracion ofidal ni intromision técnica
"guna especie; sélo ritmo, voluntad y cora-
* toda la Villa es ardorosamente culpable

de esas maravillas que culminan en la confeccion
ofrecida por selectos artistas en el Cap de la
Vila y que convierten la magia en fantasia y la
fantasia en realidad.

Y llegan jos primeros turistas.

Las gentes rompen la intimidad de estas calles,
llenas de ensuefio y de silencio y, en su breve
jornada de turismo, se hunden en la frescura de
sus lindas plazoletas para salir en seguida a la
alegria desbordante del sol mediterraneo. Hay
gritos y algarabia. Avanza el dia y la inmensa
multitud camina por las aceras -apretada, lenta,
sorprendida, rumorosa. La paz de las aguas, la
perspectiva de una calle, el clavel plenamente
conseguido, el oro viejo del sol en retirada... todo
sera recogido, aprisionado en las leikas de los ca-
zadores de paisajes. En la tarde eucaristica. Las
calles tienen un olor de jardines y de ramaje
fresco. Se van apagando las voces y se enciende
la exaltacion fervorosa. La multitud se abre en
plegarias y respetos ante el paso de la Eucaristia,
que va dejando una emocién de paz y de perdon...

Vencida la tarde, los forasteros vuelven a sus
coches, a los autobuses, a los trenes, saturados
de belleza y de color. La fiesta termina en la no-
che placida y abandonada a la quietud del mo-
mento, y la Villa queda como dormida, cansada,
palida jle luna.

Rafael MONZO.

PROGRAMA

Jueves, dia 28 de mayo.~ A partir de las 8 de la
mafana: Iniciacion del adorno de calles y
plazas, con alfombras de flores.

A las 12 horas:

Las primeras Autoridades locales, con la
Presidenta de Honor del Certamen de Clave-
les, participardn simbdlicamente en las al-
fombras poniendo unas flores en la del Cap-
de-la-Vila.

En el recinto de la Exposicion se podra
admirar el tradicional «Ou com baila».

A Lss 7 de la tarde:

Salida del Templo parroquial de la so-
lemne PROCESION EUCARISTICA. En el
Cap-de-la-Vila, y fuera de concurso, se exhi-
bird una monumental y artistica alfombra de
flores a los pies del templete que albergara
a Jesls Sacramentado. Conjunto patrocinado
por «Fomento del Turismo», bajo la direccién
dt Wifredo Vila
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HOTEL SAN ANTONIO

JOSE TORT

Habitaciones  Calefaccion « Agua corriente
Cuartos de bafio

PlazaFuentes, 4- Te). 8 BERGA

Hotel Passasserres
Servicio de Restaurante
Teléfono 45

BERGA (La Valldau)

DESTILERIAS JAIME SALA DE BERGA

LICOR ESTOMACAL QUERALTINA

CEMENTO PRETENSADO - MOSAICOS
PIEDRA ARTIFICIAL

ALFONSO BUSQUETS

Tallery despacho; Final calle Rosario-Tel. 206
Domicilio; Calle Angeles, 14-BERGA

INDUSTRIAS DEL MARMOL

José Montafia Tristany
Toda clase de trabajos en piedra y marmol

A, J. Antonio - Tei. 322 BERGA

N

HOTEL SAN ROQUE

SOLSONA (Lérida)

Q i 0".0%Q

Manufactura Auxiliar, S. A

S. Sebastian, 127 TARRASA

0) U

TALLERES AGUT

Amadeo de Saboya, 133 TARRA SA

FABRICA DE TEJIDOS DE LANA

Especialidad en panialoneria y altas nove-
dades para caballero

VALLHONRAT Y CIA.

Teléfonos: Almacén, 2420- Fébrica, 1733
PlJVlaragall, 1 TARRASA

INDUSTRIAS DEL PEINAJE, S. A

Unidn, 14 TARRASA

PEDRO MOSELLA

Constructor de Obras

San Lorenzo, 6 SOLSON A



N

Mareos, gripe, agotamiento, indigesiiones, etc.

IAOUA DEL carmen!

de los Carmelitas Descalzos de Tarragona |

fleumaiismo, golpes, lumbagos, etc.
BALSAMO ANALGESICO ANTJRREUMATICO
“KARMELWN

Laboratorios; Agua del Carmen, S. A.
Avda. de Navarra, 4y 6- Tei. 622 TARRAGONA

PDDEKOSD aUMEHTD
RECONSTITUYENTE

PARI nifios V nouiTDS

ELmM ejordeia”™im 0]

Avenida Puerta

del Angel, 26
CORSETERIAS BARCELONA

) laLLt Pelayo, 28

Tiene el gusto de ofrecer
a Vd. ademas de su espe-
cializaoion en
encargosaMEDIDA

Su creacion “BELLA"

la faja que no se delata
bajo las mas finas telas

QUERIN, S enC

MATERIAL ELECTRICO

Via Augusta, 23 BARCELONA

roviralta
JOYERIA- PLATERIA
Regoélos Primera Comunion

Rbla. Canaletas, 129- Tel. 320225 _
(Jimto Plaza de Catalufia) =~ BARCELONA]
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